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'Polyvalence globale elevee pour ies utlllsatlons Ies plus eX|geantes
rye CuVes au design | novateur pOUr un rapport de charge optimal

HERAG[ES Pﬂ“ﬂ UN “SAGE l“TE“SIF ET MODER“E i et une visibilité accrue

‘Nouvelle rampe ALSR : stabilité et robustesse deja éprouvees.
-) De Ia capaclte pour un galn de produclivité et de I’autonomm Nouveau pilotage de la mise en oeuvre avec l'interface SecurMix
=> De la « compacité » pour un hon équilibre et une grande maniabilité

..r..

Nouvel incorporateur et poste de mise en oeuvre repensés

Ultime précision de I'application : systeme Spraytronic et coupure buse
a buse en option

= Volume nominal de 2600 L a 3500 L

1600 L 2600 L 3100L
2000 L 3000L 3500 L
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HERACLES

RESERVOIR AVANT RESERVOIR ARRIERE

- Roulettes escamotables de dépose : aisance de manutention et de préparation a I'attelage - Pieds de dépose / attelage automatique et ergonomique

= Attelage 3 points standard sur I'avant = Branchement hydraulique pour pilotage électrodistributeur de la rampe
= Branchement hydraulique (2 flexibles P (pression) + T (retour libre)) - Branchement électrique (commandes) et signalétique (feux)

= Branchement électrique (commandes) et signalétique (feux) = Branchement « Camlock 2 » pour les 2 tuyaux de transfert avec vannes
= Branchement « Camlock 2 » pour les 2 tuyaux de transfert (1 vanne d’isolement) électriques d’isolement

/// 04 BERTHOUD' 47/ DARIK 05 ///



RACLES

SBILITE

T é ‘La cinématique permet d’avoir de I'espace pour la préparation de I'attelage et les branche-
: ité, rapidité et sécurité

age final de I'attelage effe epuis le tracteur : ergonomie et sécurité pour

9 Verrouillage et blocage optimisés pour un parfait comporte « monobloc » de 'ensemble
avec le tracteur : maitrise et stabilité en toute condition

te de conduite du




Un poste de mise en oeuvre pensé

pour la sécurité de Popérateur,

de son environnement et pour

la précision de la préparation
ROl e la bouillie

. FAS = Etanche en position fermée et totalement intégré au design de la machine

, \ . e _ s 7-% Ergonomique et a hauteur standard en position travail

- Poste de mise 'en oeuvre toteflgrf‘rent préservé de tolte Trémie de 35 litres pour répondre a des volumes de produits de + en + importants

1.' projection pour assurer confort d’utilisajiah et supprimer - Desjgn favori_sar_f[ I'écoulement et circui,t créant une dépression importante pour incorporer
rapidement liquides, poudres et granules

Evite toute projection éventuelle et préserve donc I'opérateur

l'incorporateur Rampe d’écoulement périphérique

Equipements de ringage de trémie et des containers

Usage a I'eau claire et en circuit fermé

PROPRETE SECURITE T

‘les risques de pou?:siéres ou autres piojections dans

Un espace propre permet de travailler La préservation de Pincorporateur de
sereinement et améliore la sécurité toutes salissures limite les risques de
bouchage et assure une application
homogéne et continue.

/// 08 BERTHOUD'



HERACLES

SecurMix

pour une mise en oeuvre
globale, sécurisée et précise

Le SecurlVlix assiste Popérateur dans la logique de mise
en oeuvre et permet la commande sécurisée de toutes les
fonctions depuis le poste de mise en oeuvre :

= Remplissage

- Programmation de remplissage avec arrét automatique
= |ncorporation

- Homogénéisation avant / arriere

- Transfert avant / arriere et maintien des niveaux

- Brassage modulable

- PUIVérisation Les fonctions sont :
- Ringage rampe seule s O
= Ringage des réservoirs —_— ]

- Dilutions séquentielles
- Ringage séquentiel auto
- Refoulement extérieur

"opérateur peut configurer des cycles d’utilisation et de mise
en oeuvre selon ses pratiques pour les réutiliser ultérieurement
comme un veritable assistant

= @ @ !" N [ﬂ @ @ [D
El e ey [_J - EXT

SecurMix : auxiliaire extérieur. Véritable assistant a la mise en oeuvre / / / J J
communiquant avec le Terminal en cabine - ) ) ) )

! CO || C9 CO CO1ICO || CD

::[Jn[ llnl] 'lll y
A 1 . M o000 v il

J J J J J
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SecurMix

Linterface pour la mise en ceuvre |
en toute simplicité et sécurité de PHERACLES

(e [ ) .- s
(221 o J — a
I‘ﬁ*}.\
- N
370 L Aot
460 L
il [
' O

LE-+

LE CYCLE COMPLET !

SécurMix véritable assistant.

Selon le programme choisi, le SecurMix propose
séquentiellement et automatiquement les fonc-
tions de mise en ceuvre. Chaque passage d’étape
est validé par I'opérateur

/// 12 BERTHOUD'

e
Le SecuMix permet a Héraclés de controler les
volumes en cuve des le remplissage.

Peu importe la maniére de remplir la machine,
SecurMix équilibre automatiquement le
remplissage des deux réservoirs.

Lintensité du brassage est proportionnelle au
volume en cuve, Contrdle et pilotage automa-
yques

Le SecurMix assure 'équilibre des charges des
2 réservoirs et 'hnomogénéisation de la bouillie

Le SecUrmix assure la sécurité de I'opéra-

. :
teur achine en evitant tout risque de
faussejmanceuvre

—

HERACLES

9 Le Rincage

La phase de ringage est majeure et doit rester simple. il doit
étre irréprochable pour éviter toute phytotoxicité ultérieure
sur la culture suivante.

Chez Berthoud, en plus de sécuriser la récolte, nous avons
déchargé de ce poids 'utilisateur. Le SecuriViix pilote la tota-
lité du rincage directement depuis la cabine. Lutilisateur peut
lancer un ringage de rampe seule (sans retour en cuve) tout
comme un programme complet de ringage du bout du doigt.

- = ot
-ﬁm Eé‘ a 8

o=l E
-~
Le programme de ringage automatique s'occupe | 0 rpm @ . |/
de faire la dilution des fonds des cuves avant et -
arriere au méme taux. Les 3 cycles de dilution
S'effectuent sans aucune intervention de I'opérateur. OL 10 L

40L |

Il permet de garder un équilibre parfait de

la machine, d’assurer une homogénéisation
permanente de la bouillie et aussi davoir une
dilution et un nettoyage irréprochable dans
toutes les tuyauteries.

4/ DARK 13///
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' I-)-I'EPI.IAGEEI‘\I- '
45 SECONDES
POUR UNE RAMPE DE

30 METRES !!

-y e — .-

! -_[iéﬁl_ié’de;eﬁ repliage eii::ii&séc_gn&esé raMHii_é com ;atfiuid!té:- s £

-

" Le pliage et le dépliage peuvent étre gérés automatiquement ou nianuellement par

Putilisateur.

Toutes les actions de dépliage sont automatiques : du positionnement de la hauteur du
cadre jusqu’au déblocage de la sécurité de celui-ci. Une fois la rampe déployée, tout est
piloté par une simple pression de Putilisateur.

Pour chaque mouvement de rampe (pliage ou dépliage) la sécurité de cadre s’enclenche et
se déclenche automatiquement. Il n’y a aucun risque de balancement méme en unilatéral !

V/DARK 15 ///
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La nouvelle rampe ALSR couvre des largeurs de 20 m a 30 m avec un découplage de 3, 4 ou
5 bras selon largeur et configuration. Faire gagner du temps a l'utilisateur a été un point
déterminant lors de la création de cette rampe. Son systeme de dépliage et repliage syn-
chronisé lui permet d’étre trés rapide et sans a coup pour la machine.

Specificites
# Un dépliage et repliage en un temps record
; Parlle ce Ie ® Porte buses Quadrix a I'intérieur de la structure
# Suspension AXIALE —

® Articulation robuste entre les bras avec

#® Dans sa conception, la rampe ALSR -8 un dispositif de verouillage mécanique

integre de série la suspension AXIALE. . automatique
Véritable référence BERTHOUD, elle |
procure une stabilité sur terrains ‘
plats, en coteaux et en virage.
i f‘- f' & ‘ ‘_ o
»
: l'-. ﬂ: | L -
LAY ER N — T Ny
~ Tt ™ % S Aty
| o . p— Fi 3 F :
.‘ 1 (5 _,t __...-""""_-_—h e | d ;:-"»»» ‘/“a
- - ] . T
— B e ey L A
—— " FH!' AR bt -
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=» ALSR 20 - 21 m - 3 bras 5 troncons
(20 m = 8-8-8-8-

=) ALSR 20 - 21 m - 4 bras 5 trongons
(20 m = 8-

6 trongons
(24 m = 8-8-8-8-8-8)

=>» ALSR 28 m - 5 bras 7 trongons
(28 m = 8-8-8-8-8-8)

option : 27 m : 7 trongons
(27 m = 7-8-8-8-8-7)

=» ALSR30m - 5bras  9trongons
(30 m = 6-7-7-7-6-7-7-7-6)

Bras intérieurs 1 & 2 : structure type «Axial»

Cadre robuste pour résister a tous les efforts

Bras extérieurs 3 & 4 : structure en «L» pour alléger les extrémités
afin de réduire les efforts et I’inertie.

7/ DARK
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HERACLES

Cuve frontale

— , La nouvelle cuve avant fait partie
9 Le contrdle de hauteur par excellence o e = integrante de 'HERACLES. En lien direct
A | : p- avec la cuve arriere, elle est équipée
d’une pompe BP 105/20 entrainée

ACTIVE SLANT s, o A ¥ hydrauliquement, et d'une cuve de

La version ACTIVE SLANT va permettre de piloter automatiquement la hauteur de rampe et le dévers. & . rincage dédiée. SecurMix pilote les
Cette version de I’ACTIVE SLANT est congue pour : d transferts de ﬂUX en continu de fagon a
les pulvérisateurs évoluant sur des terrains relativement plats e . . , . .
les pulvérisateurs non équipés de géométries variables A - ' ) > ce qu’il y ait une repartition optimale des

masses. Le brassage et le ringage sont
gérés de la méme maniere.

Deux cuves,
mais un seul
pulvérisateur.

9 Un suivi de sol reactif et précis

1 HERACLES HERACLES
cuve avant 1000 L | cuve avant 1500 L

TOTAL CONTROL s aou ]

Hauteur B 1,40 M 1,55 M

. . L . 1500 L 1550 Longueur C 147 M 147 M

La version TOTAL CONTROL permet de piloter la hauteur de rampe et les géometries variables. Poids (version EVO) 335 kg 375 Kg
Cette version du BOOM CONTROL est congue pour :

les rampes équipées de géométries variables v

les terrains vallonés

A
1000 L 1400
v
1230
—
Largeur de rampe (métre) [ ALSR 20 m ALSR21m |ALSR24 m| ALSR 27 m | ALSR 28 m | ALSR 30 m
Capacité nominale (iitre) | 1600/2000 1600/2000 | 1600/2000 1600/2000
Nombre de bras /coté | 3bras (4 bras| 3bras | 4bras | 4 bras 5 bras | 5 bras | 5 bras
PLUS A - longueur (métre) 1,90 [205 [ 1.90 | 205 [ 205 2,20
P p P B - hauteur (métre) 340 | 305] 340 | 3,05 3,05 310 | 310 | 315
<> REACTIVITE ET STABILITE EXEMPLAIRES C - largeur (métre) 250
Poids (kg) 1480 kg [1500 kg | | 1650 kg | | 1800kg | 1890kg V7 DARIK 19 ///
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RTS (READY TO SPRAY)

Permet ’amorcage des rampes aprés un rincage,
aprés un hivernage, etc. Dés I'ouverture des
troncons toutes les buses s’ouvrent en méme temps,
a la bonne pression et a la bonne concentration

Ouverture de la rampe (il est conseillé d’utiliser cette
fonction « rampe ouverte » en particulier sur des rampes
a repliage verticale)

Le cycle d’amorgage démarre pour générer une circula-
tion dans toute la rampe via un tuyau de retour en cuve.
Le volume mort de la rampe s’amorce sans aucun écou-
lement au sol. Ce cycle est automatique et I'opérateur
est informé lorsque celui-ci est terminé.

Lors de cette fonction le flux circule dans le méme sens
que le pulvé. Donc pas d’inversion de flux qui peuvent
apporter des dép6ts dans les canalisations. La pression
de circulation, inférieure a la pression d’ouverture des
quadrix, est contrélée par la régulation ECT.

Manométre

Pompe Manomeétre

@ ©
Clapet

anti retour

Vanne motorisée

<+«

Vanne motorisée

<

Clapet
anti retour

\\

Retour
de régulation

1
1
antigoutte pneumatique

Pompe

Vanne de régulation .
1
1

circuit pneumathue

©

.
-

!
R 1

La circulation continue assure une circulation
de bouillie pendant et en dehors de la
pulvérisation.

Fondée sur un systéme d’AGP (Anti Gouttes
Pneumatiques), elle apporte différents
avantages :

> Minimise les salissures et dépots

> Brassage permanent

> L’eau de ringage peut étre utilisée plusieurs fois en
la faisant « recirculer » = moins d’eau contaminée a évacuer

\ > Amorcage rapide

.&Tﬁﬁu

> Coupure pneumatique instantanée

> Retours canalisés dans un seul tuyau

> Viannes motorisées pour ouvrir la circulation depuis
la cabine

> Bénéficiez d'un amorgage instantané a faible colt grace
au circuit pneumatique.

//DARIKK 21///
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a coupure de trongons
2 Le guidage -
=» La modulation de dose intra pa'rcellalre
Y e N
=» Pilote pour d’autre outil ISOBUS
=» Ecran haute définition de 25,6 cm

=» Connectée a un tracteur ISOBUS ou a un autre boitier pilote ISOBUS, la machine est reconnue par le |
termmal (UT) Celui-ci affichera les parametres de pulverlsatlon et assurera e,pllotag‘é’ﬂe‘s’ﬁlﬁ%

-y!Tou es les fonctions regroupées sous le ct
T

ot

terrﬁlnal dutracteur ou le boitier pllote

o ans-i our le pilotage -
//] 22 BERTHO“b@" — ouale tracteur (maxm ' . e 7/ DARIKK
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FABRIQUE E N FRANTCE

HERACLES
100% BERTHOUD

BERTHOUD, une histoire qui débute en 1895 a l'initiative de Paul BERTHOUD. En 1987, la marque rejoint le Groupe Exel Industries, leader
mondial des techniques de pulvérisation, présent dans le domaine agricole, industriel et grand public.
BERTHOUD concoit des pulvérisateurs pour la protection des vignes et des grandes cultures (portés, trainés, automoteurs).

mfrg Atout gamme

BERTHOUD répond a toutes les exigences :
polyculture-élevage, céréales, grosses exploitations,
ETA, Cuma... De I'appareil le plus simple (DPA
mécanique), aux E BERTHOUD SOLUTIONS,

(agriculture de précision), tous bénéficient de la
meilleure valeur de revente sur le marché de I'occasion.

E Atout innovation

BERTHOUD congoit 100% de ses pulvérisateurs et consacre plus de 10% de son effectif a la Recherche et au Développement.

BERTHOUD propose ses propres concepts et détient de nombreux brevets.
ﬁ Atout service

m Atout reseau

Un partenariat privilégié depuis plus de 50 ans avec Une livraison des pieces détachées en moins
un réseau assurant un relais trés proche de votre de 24 h, un taux de service de pres de 99 %
exploitation. 350 techniciens de concessions sont renforcé par la grande disponibilité de nos équipes
formés chaque année dans notre Centre de Formation. itinérantes et la performance de notre hot line SAV.
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